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INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.
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WARNING: Risk of electric shock or personal injury. Do not touch or remove the track head on the track 
when the light is on. Turn OFF power before installation or maintenance.

INSTALLATION: 
1.  Before installing the track head, refer to the track installation instructions to make sure the track head and the track 

are compatible.
2. Turn OFF switch at main power source before installing any track or fitting.
3. Pull down the locking lever and insert “Adapter Contact” into the slot in the track. 
4.  Rotate adapter clockwise 90° to locked position. NOTE: Polarity line of track head (2 prong side) must point towards 

the polarity line on the track (indented line) when installed.
5. Adjust the CCT switch behind to select the appropriate color temperature.
6. To remove, press the locking lever on the track adapter and turn the track head counter clockwise 90°.
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ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica o lesiones personales. No toque ni retire el cabezal del riel cuando la luz esté 
encendida. Apague la alimentación antes de la instalación o el mantenimiento.

INSTALACIÓN:
1.  Antes de instalar el cabezal del riel, consulte las instrucciones de instalación del riel para asegurarse de que el cabezal del riel y el riel sean 

compatibles.
2. Apague el interruptor en la fuente de alimentación principal antes de instalar cualquier riel o accesorio.
3. Baje la palanca de bloqueo e inserte el “Contacto del adaptador” en la ranura del riel.
4.  Gire el adaptador 90° en el sentido de las agujas del reloj hasta la posición bloqueada. NOTA: La línea de polaridad del cabezal del riel  

(lado de 2 clavijas) debe apuntar hacia la línea de polaridad en el riel (línea dentada) cuando se instala.
5. Ajuste el interruptor CCT detrás para seleccionar la temperatura de color adecuada.
6. Para retirarlo, presione la palanca de bloqueo en el adaptador de riel y gire el cabezal del riel 90° en el sentido contrario a las agujas del reloj.

AVERTISSEMENT: Risque de choc électrique ou de blessures corporelles. Ne touchez pas et ne retirez pas la tête de rail sur  
le rail lorsque la lumière est allumée. Coupez l’alimentation avant l’installation ou la maintenance.

INSTALLATION:
1.  Avant d’installer la tête de rail, reportez-vous aux instructions d’installation du rail pour vous assurer que la tête de rail et le rail sont compatibles.
2. Éteignez l’interrupteur de la source d’alimentation principale avant d’installer un rail ou un raccord.
3. Abaissez le levier de verrouillage et insérez « Adaptateur Contact » dans la fente du rail.
4.  Faites pivoter l’adaptateur de 90° dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à la position verrouillée. REMARQUE: La ligne de polarité de  

la tête de rail (côté à 2 broches) doit pointer vers la ligne de polarité sur le rail (ligne en retrait) une fois installée.
5. Ajustez l’interrupteur CCT derrière pour sélectionner la température de couleur appropriée.
6.  Pour le retirer, appuyez sur le levier de verrouillage de l’adaptateur de rail et tournez la tête de rail de 90° dans le sens inverse des aiguilles 

d’une montre.


